JONAS

B :s

KAFLA 1

Oré Drottins kom til J6nasar Amittaisonar, svo hljédandi:

2 "Legg af stad og far til Ninive, hinnar miklu borgar, og prédika méti henni, pvi ad vonska
peirra er upp stigin fyrir auglit mitt."

3 En Jbnas lagdi af stad i pvi skyni ad flyja til Tarsis, burt fra augliti Drottins, og for hann
nidur til Jaffa. Par hitti hann skip, er aetladi til Tarsis. Greiddi hann fargjald og steig & skip i
pvi skyni ad fara med peim til Tarsis, burt fra augliti Drottins.

4 pa varpadi Drottinn miklum stormi & sjéinn, og gjordi pa svo mikid ofvidri & hafinu, ad vid
sjalft 14, ad skipid mundi brotna.

> Skipverjar urdu hraeddir og hét hver & sinn gud. Og peir kostudu reida skipsins i sjoinn til
pess ad létta a skipinu. En Jénas hafdi gengid ofan i nedsta ram i skipinu, 14 par og svaf
veert.

6 pa gekk styrimadur til hans og sagdi vid hann: "Hvad kemur til, ad pu sefur? Statt upp
og akalla gud pinn. Vera méa ad sa gud minnist vor, svo ad vér forumst eigi."

7 NG s6gdu skipverjar hver vid annan: "Komid, vér skulum kasta hlutum, svo ad vér faum
aod vita, hverjum pad er ad kenna, ad pessi 6geefa er yfir oss komin." beir kbstudu sidan
hlutum, og kom upp hlutur Jénasar.

8 pa svgdu peir vid hann: "Seg oss, hver er atvinna pin og hvadan kemur pi? Hvert er
fédurland pitt og hverrar pjédar ertu?"

9 Hann sagdi vid pa: "Eg er Hebrei og dyrka Drottin, Gud himinsins, pann er gjort hefir
hafid og purrlendid."

10 pa urdu mennirnir mjog ottaslegnir og ségdu vid hann: "Hvad hefir pu gjort!" Mennirnir
vissu sem sé, ad hann var ad flyja burt fra augliti Drottins, pvi ad hann hafdi sagt peim fra
pvi.

I pvi naest sogdu peir vid hann: "Hvad eigum vér ad gjora vid pig, til pess ad hafid kyrrist
fyrir 0ss?" - pvi ad sjorinn aestist @& meir og meir.

12 p4 sagdi hann vid pa: "Takid mig og kastid mér i sjéinn, mun pa hafié kyrrt verda fyrir
your, pvi ad ég veit, ad fyrir mina skuld er pessi mikli stormur yfir ydur kominn."

13 pa logdust skipverjar & arar og reyndu ad komast aftur til lands, en gatu pad ekki, pvi
ad sjorinn aestist @& meir og meir.

14 pa kolludu peir til Drottins og s6gdu: "4, Drottinn! Lat oss eigi farast, pott vér glétum lifi
pessa manns, og lat oss ekki gjalda pess, svo sem vér hefdum fyrirkomid saklausum
manni, pvi ad pd, Drottinn, hefir gjort pad, sem pér péknadist."

15 peir téku nd Jénas og kostudu honum i sjéinn. Vard hafié pa kyrrt og sjavardlguna
leegai.



16 En skipverjar ottudust Drottin harla mjog, feerdu Drottni slaturférn og gjordu heit.

17 (2:1) pa sendi Drottinn storfisk til pess ad svelgja Jonas. Og Jonas var i kvidi fisksins
prja daga og prjar naetur.

KAFLA 2

(2:2)

Og Jonas baad til Drottins Guds sins i kvidi fisksins

2 (2:3) og sagdi: Eg kalladi til Drottins i neyd minni, og hann svaradi mér. Fra skauti Heljar
hrépadi ég, og pu heyrdir raust mina.

3 (2:4) PG varpadir mér i djupid, at i mitt hafid, svo ad straumurinn umkringdi mig. Allir
bodar pinir og bylgjur gengu yfir mig.

4 (2:5) Eg hugsadi: Eg er burt rekinn fra augum pinum. Mun ég nokkurn tima framar lita
pitt heilaga musteri?

5 (2:6) Votnin luktu um mig og getludu ad salga mér, hyldypid umkringdi mig, héfdi minu
var faldad med marhalmi.

6 (2:7) Eg steig nidur ad grundvéllum fjallanna, slagbrandar jardarinnar voru lokadir & eftir
mér ad eilifu. ba faerdir pu lif mitt upp ar grofinni, Drottinn, Gud minn!

7 (2:8) begar sal min érmagnadist i mér, pa minntist ég Drottins, og baen min kom til pin, i
pitt heilaga musteri.

8 (2:9) beir sem dyrka fanyt falsgod, peir hafna hjalpraedi sinu.

9 (2:10) En ég vil faera pér fornir med lofgjordarsoéng. Eg vil greida pad er ég hefi heitid.
Hjalpin kemur fra Drottni.

10 (2:11) En Drottinn baud fiskinum ad spua Jonasi upp a purrt land.

KAFLA 3

Og ord Drottins kom til Jénasar annad sinn, svo hljédandi:

2 "Legg af stad og far til Ninive, hinnar miklu borgar, og flyt henni pann bodskap, er ég byd
pér."

3 péa lagdi Jonas af stad og for til Ninive, eins og Drottinn hafdi bodid honum. En Ninive
var geysimikil borg, prjar dagleidir a4 lengd.

4 Og Jonas hof gongu sina inn i borgina eina dagleid, prédikadi og sagdi: "Ad fjorutiu
dogum lionum skal Ninive verda i eydi 16gd."

> En Ninivemenn tridu Gudi og bodudu fostu og klaeddust haerusekk, baedi ungir og
gamlir.

6 Og er petta barst til konungsins i Ninive, pa st6d hann upp Ur haseeti sinu, lagdi af sér
skikkju sina, huldi sig haerusekk og settist i 6sku.

7 Og hann Iét gjéra heyrinkunna i Ninive svolatandi skipun: "Samkveemt bodi konungs og
vildarmanna hans er svo fyrir meaelt: Hvorki menn né skepnur, hvorki naut né saudir skulu
nokkurs neyta. beir skulu hvorki a gras ganga né vatn drekka,

8 heldur skulu peir hylja sig haerusekk, baedi menn og skepnur, og hropa til Guds akaflega
og lata hver og einn af sinni vondu breytni og af peim rangindum, er peir hafa um hond
haft.

9 Hver veit nema Gudi kunni ad sniiast hugur og hann lati sig idra pessa og lati af sinni



brennandi reidi, svo ad vér forumst ekki."

10 En er Gud sa gjordir peirra, ad peir 1étu af illri breytni sinni, pa idradist Gud peirrar
ogeefu, er hann haféi hétad ad lata yfir pa koma, og Iét hana ekki fram koma.

KAFLA 4

Jénasi mislikadi petta mjog, og hann vard reidur.

2 Og hann bas til Drottins og sagdi: "/, Drottinn! Kemur nG ekki ad pvi sem ég hugsaai,
medan ég enn var heima i minu landi? bess vegna aetladi ég adur fyrr ad flyja til Tarsis,
pvi ad ég vissi, ad pu ert liknsamur og miskunnsamur Gud, polinmédur og gaeskurikur og
leetur pig angra hins vonda.

3 Tak nu, Drottinn, 6nd mina fra mér, pvi ad mér er betra ad deyja en lifa."

4 En Drottinn sagdi: "Er pad rétt gjort af pér ad reidast svo?"

5 pvi neest for Jénas Ut Ur borginni og bjost um fyrir austan borgina. Par gjordi hann sér
laufskdla og settist undir hann i forseelunni og beid pess ad hann saei, hvernig borginni
reiddi af.

6 pa lét Drottinn Gud risinusrunn upp spretta yfir Jonas til pess ad bera skugga a hofud
hans og til pess ad hafa af honum 6huginn, og vard Jonas stoérlega feginn
risinusrunninum.

7 En neaesta dag, pegar morgunrodinn var & loft kominn, sendi Gud orm, sem stakk
risinusrunninn, svo ad hann visnadi.

8 Og er sol var upp komin, sendi Gud brennheitan austanvind, og skein soélin svo heitt &
hoéfud Jénasi, ad hann 6rmagnadist. ba 6skadi hann sér dauda og sagdi: "Mér er betra ad
deyja en lifa!"

9 pa sagdi Gud vid Jonas: "Er pad rétt gjort af pér ad reidast svo vegna risinusrunnsins?"
Hann svaradi: "pPad er rétt ad ég reiodist til dauda!"

10 En Drottinn sagdi: "big tekur sart til risinusrunnsins, sem pu hefir ekkert fyrir haft og
ekki upp klakid, sem 6x & einni néttu og hvarf & einni néttu.

I Og mig skyldi ekki taka sart til Ninive, hinnar miklu borgar, par sem eru meira en
hundrad og tuttugu pusundir manna, er ekki pekkja haegri hénd sina fra hinni vinstri, og
fioldi af skepnum?"
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